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AUSTRIJOS RESPUBLIKOS FEDERALINES EUROPOS IR TARPTAUTINIU
REIKALU MINISTERIJOS
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTERIJOS
SUSITARIMAS
DEL
AUSTRIJOS RESPUBLIKOS FEDERALINES VYRIAUSYBES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMO
DEL ABIPUSIO VALSTYBIU ATSTOVAVIMO
VIZU ISDAVIMO PROCEDUROSE PER DIPLOMATINES ATSTOVYBES
IR KONSULINES ISTAIGAS JGYVENDINIMO

Austrijos Respublikos federaliné Europos ir tarptautiniy reikaly ministerija ir
Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija (toliau — Susitarian¢iosios Salys),

atsizvelgdamos i 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 810/2009, nustatancio Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas), 8 straipsnio nuostatas,

susitareé:

1 straipsnis
Abipusis atstovavimas

1. Austrijos Respublika ir Lietuvos Respublika atstovauja viena kitai nagrinéjant
prasymus i8duoti vizg ir iSduodant vienodas vizas, galiojancias pirmiausia 1990 m. birzelio 19
d. Konvencijos dé¢l 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko bendry sieny
kontrolés panaikinimo jgyvendinimo (Sengeno konvencijos) Saliy teritorijoje.

2. Tarnybos vietos, kuriose atstovaujama pagal Sio Susitarimo nuostatas, nurodytos §io
Susitarimo priede. Priedas kei¢iamas Susitarian¢iosioms Salims kei¢iantis notomis.

2 straipsnis
Atstovavimo tvarka

1. Atstovaujanti kompetentinga institucija priima prasymus iSduoti viza, kaupia
praSymuose pateiktus duomenis, o nuo tada, kai i vizas itraukiami ir biometriniai
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identifikatoriai — taip pat ir biometrinius duomenis, atlieka dalykini praSymo iSduoti viza
patikrinima.

2. Jei kompetentingai institucijai patikrinus, ar laikomasi atvykimo reikalavimy, ir
ivertinus rizika paaiskéja, kad pagal Sengeno teisyno teisés aktus keliami reikalavimai vizai
gauti yra {vykdyti, ji priima sprendima dé¢l praSymo iSduoti viza ir iSduoda ja pagal atlikto
patikrinimo rezultatus.

3. Jei kompetentingai institucijai patikrinus, ar laikomasi atvykimo reikalavimy, ir
ivertinus rizika paaiskéja, kad pagal Sengeno teisyno teisés aktus keliami reikalavimai vizai
gauti nejvykdyti, atstovaujanti institucija pagal Vizy kodekso 8 straipsnio 4 dalies d punkta
turi teisg savarankiskai atsisakyti iSduoti viza.

3 straipsnis

Kompetentingos institucijos
Kompetentingos institucijos, igyvendinancios §i Susitarima, yra §ios:
1. Austrijos Respublikoje:
Federaliné Europos ir tarptautiniy reikaly ministerija
IV.2 skyrius (Keleiviy ir pasienio gyventoju judéjimas; gyvenimo Salyje reikalai)
1014 VIENA;
2. Lietuvos Respublikoje:
Uzsienio reikaly ministerija
Konsulinis departamentas
01511 VILNIUS;

3. Susitarian¢iosios Salys diplomatiniais kanalais prane$a viena kitai 1 ir 2 dalyse
nurodyty kompetentingy instituciju kontakting informacija ir informuoja apie tokios
informacijos pasikeitimus.

4 straipsnis
Atstovavimo veiklos pradzia

1. Atstovaujanti kompetentinga institucija jgyvendindama S§i Susitarima veikia
savarankiSkai.

2. Atstovaujama Susitarian¢ioji Salis pranesa Europos Komisijai apie §i Susitarima ir
jo nutraukima, prie§ jam isigaliojant ar baigiant galioti.

3. Be pranes§imo pagal $io straipsnio 2 dali, atstovaujanti Susitarian¢ioji Salis
informuoja ir kity valstybiy nariuy konsulatus, ir Europos Sajungos atstovybes atitinkamoje
konsulinéje apygardoje apie §i Susitarima arba jo nutraukima, prie§ jam jsigaliojant arba
baigiant galioti.
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S straipsnis
Mokesciai

Mokesciai uz vizy iSdavima visais atvejais atitenka atstovaujanciai institucijai.

6 straipsnis
Isigaliojimas, keitimas, galiojimo trukmé ir nutraukimas

1. Sis Susitarimas isigalioja pirmaja kito ménesio, einan¢io po Susitarimo pasiraSymo
dienos, diena. Susitarimas sudaromas neribotam laikui. Isigaliojus Siam Susitarimui, netenka
galios 2009 m. kovo 12 d. Austrijos Respublikos federalinés Europos ir tarptautiniy reikaly
ministerijos ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos pasiraSytas susitarimas dél
Austrijos Respublikos Federalinés Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
susitarimo dél abipusio valstybiy atstovavimo vizy iSdavimo procediirose per diplomatines
atstovybes ir konsulines istaigas igyvendinimo.

2. Sis Susitarimas gali biiti kei¢iamas arba papildomas abipusiu Susitarianéiyju Saliy
sutarimu diplomatiniais kanalais pasikei¢iant notomis.

3. Bet kuri Susitariancioji Salis gali bet kada diplomatiniais kanalais rastu nutraukti §i
Susitarima. Tokiu atveju Susitarimas nustoja galioti praejus trims ménesiams nuo tada, kai
viena Susitarian¢ioji Salis gavo kitos Susitarian¢iosios Salies pranesima apie Susitarimo
nutraukima.

4. Susitarian¢iosios Salys gali bet kada visiskai arba i§ dalies sustabdyti $io Susitarimo
taikyma. Apie taikymo sustabdymo pradZia ir pabaiga praneSama diplomatiniais kanalais. Jei
Susitarian¢iosios Salys nesusitaria kitaip, sustabdymas jsigalioja vienai Susitarian¢iajai Saliai
gavus kitos Susitariangiosios Salies pranesima.

Sudaryta 2011 m. vasario mén. 7 d. Vienoje dviem egzemplioriais vokieciy ir lietuviy
kalbomis. Abu tekstai yra autentiski.

Austrijos Respublikos federalinés Europos Lietuvos Respublikos uzsienio
ir tarptautiniy reikaly ministerijos vardu: reikaly ministerijos vardu:
Johannes Kyrle m.p. Egidijus Meiltinas m.p.
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Priedas

Austrijos Respublika atstovauja Lietuvos Respublikai:

Beirute (Libano Respublika)
Bogotoje (Kolumbija)

Damaske (Sirijos Araby Respublika)
Maniloje (Filipiny Respublika)
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